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Kierunek studiow

Filologia germanska (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2026 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2026/2027

Poziom ksztatcenia Il stopnia Grupa zaje¢ Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych

Forma studiéw stacjonarne Sposob realizacji na uczelni

Rok studiow 1 Jezyk wyktadowy szwedzki

Semestr studiow 2 Liczba punktow ECTS 2.0

Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia egzamin

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Filologii Germanskiej -> Zakfad Jezyka Niemieckiego i Translatoryki

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Ewa Wojaczek

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnosc¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 4.0 16.0 50
studenta

Cel przedmiotu

Celem zaje¢ jest przekazanie uporzadkowanej wiedzy z zakresu jezyka szwedzkiego obejmujagcej szereg
pogtebionych zagadnien gramatycznych oraz leksykalnych, ktére umozliwig osobom studiujgcym
komunikacje w tym jezyku na poziomie rozszerzonym.

Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposoéb weryfikacji i oceny efektu

[FGMU2_U09] Potrafi postugiwacé
sie drugim jezykiem germanskim
€O najmniej na poziomie A1
Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.

Potrafi postugiwac sig jezykiem
szwedzkim co najmniej na
poziomie A1 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

Tresci przedmiotu

zapoznanie osob studiujgcych z bardziej ztozonymi elementami gramatyki jezyka szwedzkiego i
rozszerzonym stownictwem z zakresu jezyka szwedzkiego, realizacja zadan translatorskich w zakresie zycia

codziennego

Wymagania wstepne
i dodatkowe

zaliczenie poprzedniego semestru zaje¢

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposob oceniania (sktadowe)

Prog zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

Srednia ocen z egzaminu
koncowego oraz z testow w
trakcie trwania catego semestru.
Warunkiem dopuszczenia do
egzaminu ustnego jest uzyskanie
pozytywnej oceny z egzaminu

pisemnego.
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100.0%
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Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Levy Scherrer, Paula. Lindemalm, Karl. 2009. Rivstart A1+A2 - textbok,
Stockholm: Natur och Kultur.

Levy Scherrer, Paula. Lindemalm, Karl. 2009b. Rivstart A1+A2 -
ovningsbok, Stockholm: Natur och Kultur.

Dymel-Trzebiatowska, Hanna. Mrozek-Sadowska, Ewa. 2007. Troll 1,
Gdansk: Stowo/obraz terytoria.

Ballardini, Kerstin. Stjarnléf, Sune. Viberg Ake. 1982. Mal 1,
Stockholm: Natur och Kultur.

Gorannson, Ulla. Lindholm, Hans. 1987. Nybérjarsvenska, Lund:
Kursverksamhetens forlag.

Goransson, Ulla. Parada, Mai. 1997. Pa svenska 1!, Lund:
Kursverksamhetens forlag.

Nyborg, Roger. Petterson, Nils-Owe. Holm, Britta. 1994. Svenska
utifrén, Stockholm: Svenska Institutet

Uzupetniajaca lista lektur

Kubitsky, Jacek.2018. Stownik szwedzko-polski, Warszawa:
Wydawnictwo Naukowe PWN.
Kubitsky, Jacek.2015. Stownik polsko-szwedzki, Warszawa:
Wydawnictwo Naukowe PWN

Adresy eZasobow

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

przyimki, przystéowki, szyk zdania ztozonego, mowa zalezna, poszerzona leksyka, ttumaczenie dialogéw z
zycia codziennego, pisanie mejli, podan

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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